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1	Последующая деятельность в связи с обзором Объединенной инспекционной группой управления и администрирования в МСЭ (Документ C17/49)
1.1	Заместитель Генерального секретаря с удовлетворением отмечает присутствие г-на Тарасова и г‑на Ачамкулангаре, инспекторов Объединенной инспекционной группы (ОИГ), и представляет Документ C17/49, в котором содержится краткий отчет о ходе и плане выполнения рекомендаций, официальных и неофициальных, сформулированных ОИГ в докладе, озаглавленном "Обзор управления и администрирования в МСЭ". Секретариат принял все рекомендации.
1.2	Одна из Советников просит разъяснить выполнение рекомендации 161, которая относится к посреднической деятельности, и выразила поддержку рекомендации 176, согласно которой Устав службы внутреннего аудита следует представлять Совету на утверждение. Заместитель Генерального секретаря отвечает, что уже приняты меры для осуществления назначений в целях укрепления посреднической деятельности и что рекомендация представлять Устав службы внутреннего аудита на рассмотрение Совету принимается и такой порядок будет применен при следующем обновлении Устава. 
1.3	Документ C17/49 принимается к сведению.
2	Разработка Стратегического и Финансового планов Союза на 2020−2023 годы (Документы C17/75 и C17/111)
2.1	Руководитель Департамента по стратегическому планированию и связям с Членами (SPM) представляет Документ C17/75, сославшись на пункт 62A Конвенции МСЭ. Учитывая порядок разработки текущего Стратегического плана и текущего Финансового плана (на период 2016−2019 гг.), Совет может пожелать рассмотреть вопрос о создании рабочей группы Совета, ответственной за подготовку проекта Стратегического плана и проекта Финансового плана (РГС‑СПФП) на период 2020–2023 годов. Проект Резолюции по созданию этой группы приведен в приложении к данному документу.
2.2	Директор БР говорит, что он приведет комментарии по Документу C17/111, в котором содержатся выводы собрания КГР, в процессе обсуждения Стратегического и Финансового планов.
2.3	Большинство Советников одобряют создание РГС, ответственной за разработку Стратегического плана и Финансового плана на период 2020–2023 годов. Отвечая на замечание, руководитель Департамента SPM говорит, что в проекте Резолюции будет изменена формулировка пункта с раздела решает, так как размещение скоординированного проекта нового Стратегического плана на веб-сайте ПК-18 за четыре месяца до конференции не входит в задачи этой РГС, а является задачей Генерального секретаря. 
[bookmark: _GoBack]2.4	Несколько Советников выражают сомнение в необходимости создания еще одной РГС, опасаясь распыления ресурсов и дублирования работы; мандат, предусмотренный для РГС-СПФП, может быть передан РГС-ФЛР. Большинство Советников полагают важным создать отдельную и независимую РГС, подотчетную непосредственно Совету, при том понимании, что потребуются услуги синхронного перевода на шесть языков.
2.5	Проект Резолюции, приведенный в приложении к Документу C17/75, с поправками, принимается.
2.6	Генеральный секретарь предлагает делегациям представить ему незамедлительно имена кандидатов на посты председателя и заместителя председателя РГС-СПФП. Председатель говорит, что Группа проведет свое первое собрание 23 мая.
3	Отчет о результатах деятельности РГС-ВВУИО за период после Совета 2016 года (Документ C17/8)
3.1	Председатель РГС-ВВУИО представляет Документ C17/8, в котором кратко изложены основные результаты 29-го и 30-го собраний Группы.
3.2	Выступающие Советники выражают благодарность РГС-ВВУИО и ее председателю, подчеркивая вклад, который Группа внесла в успешное выполнение МСЭ своей миссии, возложенной на него в рамках Организации Объединенных Наций, и важность прогресса в достижении ЦУР. Ряд Советников, ссылаясь на Резолюцию 111 (Пересм. Пусан, 2014 г.) Полномочной конференции, просят, чтобы Форум ВВУИО 2018 года проводился не в период Рамадана. Председатель говорит, что Секретариат учтет эту просьбу.
3.3	Отчет РГС-ВВУИО и рекомендации, содержащиеся в нем (Документ C17/8), утверждаются.
4	Заявление заместителя министра промышленности и информационных технологий Китая
4.1	Г-н Лю Лихуа, заместитель министра промышленности и информационных технологий Китая, выступает с заявлением, текст которого приведен по адресу: http://www.itu.int/en/council/2017/
Documents/SR/China.pdf. Он объявляет, что Китай увеличивает свой взнос в МСЭ на шесть единиц взноса, в результате чего он составит 20 единиц взноса. Кроме того, правительство Китая приняло решение представить кандидатуру г-на Чжао на второй срок пребывания на посту Генерального секретаря МСЭ.
4.2	Генеральный секретарь говорит, что горячо приветствует решение правительства Китая значительно увеличить сумму своего взноса. Он воздает должное г-ну Лю Лихуа, который на протяжении многих лет следит за деятельностью МСЭ и поддерживает ее. Оратор выражает благодарность правительству Китая за предоставленную ему возможность опять стать кандидатом на пост Генерального секретаря.
[bookmark: lt_pId010][bookmark: lt_pId011]5	Роль ИКТ в достижении ЦУР: развернутый отчет о выполнении решений ВВУИО и Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года (Документ C17/47)
5.1	Руководитель Департамента по стратегическому планированию и связям с Членами (SPM) представляет Документ C17/47, в котором содержится перечень всех мер, принятых Союзом в рамках выполнения решений ВВУИО и Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года.
5.2	В выступлениях Советников, взявших слово, затрагиваются следующие темы: сотрудничество с ЮНЕСКО в области науки, с ЮНКТАД в области электронной коммерции, а также с ПРООН; обновление круга ведения Целевой группы по ВВУИО в связи с ее деятельностью по межсекторальной координации; обмен информацией о деятельности, проводимой на уровне стран; трудности, с которыми сталкиваются развивающиеся страны, в частности страны Африки, и необходимость многостороннего финансирования и международного сотрудничества, позволяющего преодолеть эти трудности; а также необходимость уделения первоочередного внимания конкретным вполне выполнимым проектам, имеющим под собой надлежащее финансирование.
5.3	Отвечая на замечания Советников, Руководитель Департамента SPM подтверждает, что МСЭ сотрудничает с вышеупомянутыми специализированными учреждениями. Координация межсекторальной деятельности поручена целевой группе под руководством заместителя Генерального секретаря, а за ЦУР и ВВУИО отвечает отдельная целевая группа. На своей сессии 2016 года Совет поручил объединить деятельность, связанную с ЦУР и ВВУИО, в рамках одной целевой группы под руководством заместителя Генерального секретаря. Финансирование и поддержка многостороннего характера действительно важны, и Генеральный секретарь прилагает все усилия, чтобы содействовать развитию партнерских отношений, рекомендованных в ЦУР 17, что уже достигнуто с ЮНИДО. И наконец, в отношении региональных и национальных инициатив, во время разработки ЦУР в 2015 году МСЭ предложил Государствам-Членам сообщить ему об их инициативах, опыте и извлеченных уроках для включения в инструмент отображения деятельности, направленной на достижение этих Целей.
5.4	Генеральный секретарь обращает внимание на тот факт, насколько деятельность, вытекающая из ВВУИО, облегчает вклад ИКТ в социально-экономическое развитие и насколько полно МСЭ выполняет свою роль в этом отношении. В связи с этим, он отмечает, что сделает все возможное, чтобы Форум ВВУИО не совпал с периодом Рамадана, однако эту цель будет трудно достичь, учитывая большое количество собраний и проблемы, связанные с материально-техническим обеспечением.
5.5	Документ C17/47 принимается к сведению с учетом разъяснений, предоставленных в ходе обсуждений.
[bookmark: lt_pId020]6	Представление проекта бюджета Союза на 2018−2019 годы (Документ C17/10)
[bookmark: lt_pId022]6.1	Руководитель Департамента управления финансовыми ресурсами (FRMD) представляет проект бюджета на 2018−2019 годы, сопровождая свое представление показом слайдов. Он отмечает, что это сбалансированный проект бюджета, сумма общих доходов которого соответствует сумме общих расходов, и поэтому снятие средств с Резервного счета не предусматривается. Общая сумма проекта бюджета на двухгодичный период, в который будут включены расходы на проведение Полномочной конференции и Всемирной конференции радиосвязи, составляет 320,1 млн. швейцарских франков, что на 1,2 млн. швейцарских франков меньше, по сравнению с бюджетом предыдущего финансового периода, при том что величина единицы взноса при номинальном нулевом росте сохранена на уровне предыдущих бюджетов, а именно 318 000 швейцарских франков. Сумма средств, которая будет снята с Резервного счета для покрытия расходов по организации ВКРЭ-17, будет компенсирована за счет экономии, достигнутой в рамках программы добровольного прекращения службы, благодаря чему величина Резервного счета останется неизменной на протяжении всего четырехгодичного периода 2016−2019 годов. Проект Резолюции об утверждении бюджета на двухгодичный период 2018−2019 годов содержится в Приложении A к Документу C17/10.
6.2	Многие Советники с удовлетворением отмечают четкость и высокий уровень детализации представляемого проекта бюджета, а также усилия, предпринятые секретариатом по подготовке сбалансированного проекта бюджета. Один из Советников напоминает, что судьба некоторых решений, касающихся, например, оперативных планов и ВАСЭ, зависит от результатов дискуссий по бюджету. Одна из Советников воздает должное усилиям МСЭ по реализации процесса составления бюджета, ориентированного на результаты. Другой Советник напоминает о рекомендациях Объединенной инспекционной группы и о работе, которую предстоит выполнить в отношении Фонда медицинского страхования после прекращения службы (АСХИ). Еще один Советник говорит, что рассмотрение бюджета можно было бы провести на более четкой основе, если бы секретариат подготовил сводную информацию о всех решениях, которые могут привести к увеличению расходов или доходов.
6.3	Руководитель Департамента управления финансовыми ресурсами говорит, что секретариат может подготовить временный документ с кратким описанием потребностей в дополнительных ресурсах, вытекающих из решений, которые не были учтены в проекте бюджета на 2018−2019 годы, поскольку они не отражены в финансовом плане на 2016−2019 годы, принятом Полномочной конференцией в 2014 году.
6.4	Председатель предлагает, чтобы рассмотрение проекта бюджета было продолжено в Постоянном комитете по администрированию и управлению и чтобы секретариат подготовил с этой целью запрашиваемый временный документ.
6.5	Предложение принимается.
7	Заявление Министра СМИ, информации и радиовещания Зимбабве
7.1	Д-р К. МУШОХВЕ, Министр СМИ, информации и радиовещания Зимбабве, выступает с обращением, текст которого доступен по адресу: http://www.itu.int/en/council/2017/Documents/
SR/Zimbabwe.doс, и объявляет, что его страна примет в июле 2017 года подготовительные собрания африканских стран в связи с ВКРЭ-17 и ПК-18.
Генеральный секретарь:	Председатель:
Х. ЧЖАО	Э. СПИНА
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